Zeitschrift: Ethnologica Helvetica
Herausgeber: Schweizerische Ethnologische Gesellschaft

Band: 6 (1982)

Artikel: Abwanderung in die Stadte : der widerspriichliche Umgang mit
kolonialen Ausbeutungsstrategien : der Itamul in Papua Neuguinea

Autor: Weiss, Florence

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-1007714

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte
an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fir deren Inhalte. Die Rechte liegen in der Regel bei
den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Siehe Rechtliche Hinweise.

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numeérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En régle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. Voir Informations légales.

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. See Legal natice.

Download PDF: 21.05.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-1007714
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=en

- 149 -

ABWANDERUNG IN DIE STAEDTE

DER WIDERSPRUECHLICHE UMGANG MIT KOLONIALEN
AUSBEUTUNGSSTRATEGIEN:
DIE IATMUL IN PAPUA NEUGUINEA

Florence Weiss

Bemerkungen zum Voraus

Die Abwanderung der Iatmul in die Stiddte Papua Neuguineas ist mir An-
lass geworden, die eigenen unbewussten Einstellungen, die zu einer ein-
seitigen Beurteilung ihrer kolonialen Unterwerfung gefiihrt haben, zu ent-
decken. Ich erkannte, dass ich meine Partner, die Iatmul, unterschitze,
dass ich, von eigenen Erfahrungen ausgehend, Projektionen vornahm.

Ich entdeckte meinen eigenen Rassismus.

Der Rassismus ist kein moralisches Problem. Er ist auch keine Frage
der Epoche. Wurde friiher in ethnologischen Abhandlungen iiber den Ent-
wicklungsstand, das heisst iiber den Grad der Minderwertigkeit der ver-
schiedenen Vilker mit Offenheit und Ueberzeugung und mit entsprechen-
dem Vokabular geschrieben, geschieht dies heute versteckt. Im Grunde
hat sich nichts gedndert. Ausgewechselt wurden nur die Gewénder, in
die wir Ueberlegenheit und Unterlegenheit verschiedener Gruppen hiillen.
Es fdllt nicht einfach, sich selbst und die andern ernst zu nehmen. Weil
uns dies so schwer fillt, sind wir nicht verabscheuungswiirdig und bése,
das wire zu einfach. Ich glaube nur, wir ktnnen vorerst nicht anders
als rassistisch sein. Das hdngt damit zusammen, dass wir in einer Ge-
sellschaft grossgeworden sind, in der soziale Klassen und Gruppen mit
bewunderndem Hass und Lust dazuzugehOren zu anderen hinaufschauen
und zugleich mit Ekel und Mitleid, aber Zufriedenheit, auf andere hin-
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unterblicken. Was wir mit Volkern der Dritten Welt in Form des Ras-
sismus tun, ist kein Sonderfall, das geschieht hier tidglich, quasi unter
uns, dazu brauchen wir nicht einmal auslidndische Arbeitskrifte. Was

sollen wir uns dafiir schimen; das bedeutet nur eine weitere Vernebe-
lung. Stellen wir Scham und Empdrung beiseite und beleuchten wir die
Verhiltnisse, wie sie nun einmal sind, mit grellem Licht, um sie von

moglichst vielen Seiten her zu betrachten.

Zuerst richte ich meinen Blick auf die koloniale Unterwerfung Papua
Neuguineas und lege dann meine personlichen Erfahrungen und meinen
Umgang mit der Kolonialgeschichte meiner Partner dar. Die Entdeckung
meiner Unterschitzung, das heisst meines Rassismus, fiihrt mich

schliesslich zu neuen Fragestellungen und theoretischen Ansitzen.

Ein Blick auf die koloniale Unterwerfung und deren
Folgen

Die' Karten sind verteilt, die Spielregeln bekannt: Menschen verlassen
ihre Heimat, um ihre Arbeitskraft dort zu verkaufen, wo sie gebraucht
wird, wo investiertes Kapital Arbeitspldtze fiir sie bereithdlt. Das Phi-
nomen ist international, gilt fiir 15 Millionen Arbeiterinnen und Arbeiter
in Europa und auch fiir das Volk der Iatmul in Papua Neuguinea. Die
Abwanderung der Iatmul in die Stddte ist eine Folge ihrer kolonialen

Unterwerfung.

Am Ende des 19. Jahrhunderts wurde Neuguinea von den Deutschen und
Englindern besetzt. Getrieben von den Gesetzmissigkeiten des expandie-
renden Kapitalismus, erkldrten die Deutschen 1884 den norddstlichen
Teil der Insel zu ihrem Besitz. An den Kiisten wurden Kokosnussplan-
tagen angelegt, um die geweckten europdischen Bediirfnisse nach Seife,
Oelen und Fetten sittigen zu konnen. Aus Neuguinea wurde eine typische

Plantagenkolonie.
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Die Englidnder, welche den siidlichen Teil beschlagnahmten, verfolgten
weniger wirtschaftliche als politische Ziele: sie wollten den Dynamis-
mus der Deutschen in Schranken halten und ein weiteres Vordringen ver-
hindern. Beide Besatzungsmaichte konzentrierten ihre Aktivitidten vorerst
auf die Kiistengebiete. Noch in der Zeit nach dem 2. Weltkrieg waren
weite Teile des Landesinnern unbekannt. Das lag an der schwer zuging-
lichen Landschaft, aber auch am Desinteresse der Kolonialmacht. Die
Australier, seit 1906 Verwalter des britischen und seit 1914 auch des
ehemals deutschen Teils, verfligten in eigenem Land iiber geniigend Res-
sourcen, als dass sie auf die volle ckonomische Nutzung Papua Neugui-
neas angewiesen widren. Was sie in Neuguinea dennoch brauchten, waren
Arbeitskrifte fiir die Plantagen. Dorfbewohner wurden zur mehrjidhrigen
Arbeit auf den Plantagen verpflichtet. Sie erhielten ebensoviel Lohn,

wie sie zur Erhaltung ihrer Arbeitskraft und zur Bezahlung der Kopf-
steuern bendtigten. Dank der urspriinglichen Selbstversorgungswirtschaft
konnten sich ihre Familien im Dorf selbstdndig erndhren. Die Dorfge-
meinschaft sicherte zugleich auch die Reproduktion weiterer Arbeitskrif-
te. Um diese giinstigen Verhidltnisse nicht zu zerstdren, hielten die
Australier Eingriffe in die traditionellen Landrechte in engen Grenzen:
die Landnahme durch Weisse, wurde streng kontrolliert, die Arbeiter
waren verpflichtet nach Beendigung ihres Vertrages in die Dirfer zu-
riickzukehren. Dem Arbeitskrdftemangel wurde durch eine stete Ausdeh-
nung der Rekrutierungsgebiete begegnet; das Landesinnere wurde er-

forscht.

Bis heute gibt es in Papua Neuguinea keine Verelendung der ldndlichen
Bevilkerung und es besteht eine politische und wirtschaftliche Stabilitét.
Diese besondere Stellung Papua Neuguineas ist Folge seiner spiten Ko-
lonisierung und der spezifischen Interessen seiner kolonialen Machtha-

ber, vor allem der Australierl.

1 Bezeichnend fiir die Situation Papua Neuguineas ist der Inhalt und
Titel des folgenden Artikels: "Papua-Neuguinea. Wunder im Kreis-
lauf des Elends?" (Fenner und Diirste 1981).
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1975 ist Papua Neuguinea formell unabhingig geworden. In der Tat ist
es weiterhin in hohem Masse von Australien abhéingigz. Eine Politik
und Wirtschaft, welche von dieser Aussenabhingigkeit wegfiihren wiirde,
zeichnet sich nicht ab, im Gegenteil. Obwohl die Folgen des Kolonialis-
mus und Neokolonialismus heute noch keine verheerenden Formen ange-
nommen haben, unterscheiden sich die Prognosen fiir die Zukunft nicht
von anderen Lindern der Dritten Welt. In einer 1979 erschienenen Ar-
beit, die erste, welche die gesamte politische und dkonomische Entwick-
lung des Landes in e;nen umfassenden Kontext mit seiner Kolonialge -
schichte setzt, kommen die drei Autoren zum Schluss: in Folge einer
Kolonialpolitik, die von der Regierung des unabhingigen Staates fortge-
setzt wird, stehen der ehemals autarken Bevdlkerung Hungersnote und
Arbeitslosigkeit bevor, und aus den einst egalitiren Gesellschaften wird
sich eine Gesellschaft mit Klassengegensitzen entwickeln (Amarshi,
Good, Mortimer 1979).

Es ist kein Zufall, dass in den letzten Jahren die Migration ins Zen-
trum wissenschaftlicher und politischer Bemiihungen geriickt ist. Allzu-
viele, vor allem junge Leute, verlassen ihre Doérfer, um in den Stidd-
ten zu leben. Sie leben dort ohne zu hungern, aber auch oft ohne zu
arbeiten. Der Alkoholkonsum steigt, und randallierende Jugendliche,
welche Port Moresby, die Hauptstadt, zu ihrem Tummelplatz gemacht
haben, organisieren sich in Schligerbanden. Aus Angst vor ihren Aus-
schreitungen fahren die offentlichen Busse nur bis zum Anbruch der
Dunkelheit, und nachts wagt kein Fussginger einen Spaziergang. Die
weissen und schwarzen Beamten und Geschiftsleute leben hinter ver-

gitterten Fenstern und Tiiren.

Die Iatmul leben im Nordosten Papua Neuguineas an den Ufern des
Sepik-Flusses. Bereits am Ende des letzten Jahrhunderts fuhren die

Deutschen zu Erkundigungszwecken zum ersten Mal den Sepik hinauf.

2 So werden beispielsweise die Ausgaben des Staates Papua Neuguineas
weiterhin rund zur Hilfte durch Zuschiisse der australischen Regierung
gedeckt.
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Kurze Zeit spiter begannen sie auch unter den Iatmul billige Arbeits-
krifte fiir ihre Plantagen zu suchen. Dabei wendeten sie brachiale Ge-
walt an oder versuchten es mit Verfilhrung, verteilten Metallixte und
-Messer an die Viter der jungen Minner, die entfiihrt werden sollten.
Die Einfiihrung einer allgemeinen Kopfsteuer in den 30er Jahren hatte
zwangsldufig zur Folge, dass Minner auf Plantagen und in den kolonialen
Kiistenstiddten Arbeit suchen mussten, um Geld fiir ihre Familien und

Verwandten zu verdienen.

Heute leben rund 50% der Iatmul-Bevdlkerung ausserhalb ihrer Dorfer
in stddtischen Siedlungen. Dies ist im Vergleich zu anderen Gruppen
der East Sepik Province ein hoher Prozentsatz, der damit im Zusam-
menhang gebracht wird, dass die Iatmul wegen der jdhrlichen Ueber-
schwemmungen weder Kaffee noch Kakao anpflanzen konnen, es ausser
einem gelegentlichen Verkauf von Kunstobjekten keine Moglichkeit gibt,
Geld zu verdienen. Dieser konomische Gesichtspunkt allein reicht nicht
aus: um die hohe Zahl der Abgewanderten zu erkliren, sind weitere
Ueberlegungen notig. Die besondere Stellung der Iatmul ist auch daraus
ersichtlich, dass bis heute nur gegen 5% der Gesamtbevilkerung in
Stddten lebt.

Meine Arbeit, meine Erfahrungen und Entdeckungen

Wihrend meines ersten Aufenthaltes in Papua Neuguinea habe ich in
Palimbei, einem Dorf der Iatmul gelebts. Mit den Auswirkungen des
Kolonialismus habe ich mich nur insoweit beschiftigt, als sie im Kon-
takt mit der Bevdlkerung direkt fassbar, und fiir mein Thema relevant

waren. Meine Aufmerksamkeit war auf das Leben im Dorf gerichtet,

3 Mein anderthalbjdhriger Forschungsaufenthalt am Sepik fand im Rah-
men einer Untersuchung des Ethnologischen Seminars der Universitit
Basel statt. Sie wurde von Prof. Dr. Meinhard Schuster geleitet, und
vom Schweizerischen Nationalfonds in grossziigiger Weise mitfinan-
ziert.
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vor allem auf den Alltag der Kinder4. Ich war von der Andersartigkeit
der Iatmul-Gesellschaft eingenommen: dem egalitiren sozialen System,
der Oekonomie von Fischern und Sammlern, den eindriicklichen Ritualen.
Erst nachdem ich mich mit dieser, mir anhin unbekannten sozialen Re-
alitdt intensiv auseinandergesetzt hatte, konnte ich meine Unwissenheit
liber die Lebensbedingungen der Palimbei, die in Stddte migriert sind,
als einen Mangel erleben, erwachte meine Neugierde mehr dariiber zu
erfahren. Ich hatte Bilder iiber die stidtischen Siedlungen der Palimbei
gesehen. Die zusammengeflickten Hiuser erweckten in mir Vorstellun-
gen von Slum, Elend und Not. Ich zogerte, ich konnte mir nicht vorstel-
len, ob ich mich in diesen Verhiltnissen wohlfiihlen und eine léngere
Untersuchung durchfiihren kann. Um mir selbst ein Bild zu verschaffen
fuhr ich im Friihling 1980 nach Rabaul auf der Insel Neubritannien.

Rund die Hilfte der abgewanderten Palimbei leben hier am Rande der
Stadt in einer eigens erbauten Siedlung, 1000 km in der Luftlinie von

ihrem Heimatdorf entfernt.

Meine Vorsicht und mein Wunsch mir die Verhidltnisse in den Stddten
zuerst einmal anzusehen, hingen mit der Schwierigkeit zusammen, mit
der Kolonialgeschichte meiner Partner umzugehen. Was im Dorf nur
am Rande sichtbar gewesen ist, charakterisiert und bestimmt das Le-
ben in der Stadt: das wusste ich, bevor ich es selbst gesehen hatte.
Statt selbstbestimmter Arbeit fiir sich und die Gemeinschaft, Lohnar-
beit fiir einen Arbeitgeber, statt schonen und gerdumigen, aus Holz-
und Wellblechabfillen zusammengeflickte Hduser, statt der prachtvollen
Feste, Biergelage. Fiir mich konnte das Leben der Palimbei-Migranten
in Rabaul nur der entblosste Ausdruck kolonialer und neokolonialer Zu-

sammenhinge sein.

Als weisse Ethnologin reihe ich mich ein unter Soldaten, die im Dien-
ste der Kolonialmacht V6lker erobern, unter Kolonialbeamte, Missiona-

re, Leute die Geschafte machen, Ethnologen, die vor mir da waren,

4 Die Ergebnisse meiner Analysen habe ich in meiner Dissertation
(Weiss 1981) zusammengefasst.
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Palimbei-Frauen in Rabaul (Photo F. Weiss)

und seit kurzem auch unter Touristen. Es hilft mir wenig, dass die
Koloniemacher Minner waren; dieselbe Hautfarbe zu haben, aus der-
selben Gesellschaft zu kommen, wiegen schwerer. Nicht nur ich selbst
reihe mich in diese Ahnengalerie ein, auch meine Partner, die Iatmul,
tun dies, zumindest so lange, als ich mich wie meine Vorginger ver-
halte.

Jeder von uns, mit diesen Widerspriichen konfrontiert, wird auf die
Weise damit umgehen, die ihm am meisten zusagt. Unbetroffen werden

sie keinen lassen.

Ich will meine Schwierigkeiten an einem augenfilligen Phinomen darstel-
len: als ich mich in Palimbei niederlasse, ist fiir mich der koloniale
Einfluss in all den industriell hergestellten Gegenstinden, die im tdg-
lichen Gebrauch ihren Platz gefunden haben, schon &dusserlich nicht zu
iibersehen. Es sind dies Metalltopfe, Plastiktaschen und vor allem die
Kleider. All diese Gegenstinde sind einst durch die Weissen eingefiihrt
und an die Stelle selbst produzierter Aequivalente gesetzt worden. Alle
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waren sie auch, zumindest zu Beginn, Symbole der Unterdriicker. Den
jungen Minnern, die sich durch die weissen Anwerber eingeschiichtert,
zur Plantagenarbeit entfilhren liessen, wurden vor ihrer Abfahrt vor ver-
sammelter Dorfbevolkerung die Schniire, die, um ihre Hiiften gekniipft,
Blitter festhielten, zerschnitten, und Baumwolltiicher umgebunden. Heute
trdgt jedermann der in Hongkong billig produzierten und in den Liden
teuer eingekauften Baumwollkleider. Nur an Festen zeigt man sich in

einst gewohnter Nacktheit und Bekleidung.

Mich haben diese industriell hergestellten Produkte stets gestort: als
Symbole der Unterdriickung und Abhidngigkeit, da sie nur gegen Geld
gekauft werden konnen, sie sttrten mich aber auch aesthetisch. Sie
nahmen sich wie FremdkoOrper aus, neben all den bis heute selbstpro-
duzierten und tédglich verwendeten Gebrauchsgegenstidnden. Mein Eindruck
wurde noch dadurch bestidrkt, da die Palimbei ganz achtlos mit ihnen
umgingen: Emailleschiisseln waren zerkratzt und von abgesplitterten
Stellen iibersit, die Kleider oft zerissen und abgenutzt, und die ehe-

mals weissen Stellen vom dunklen Wasser der Seen und Biche gebriunt.

Das ist weiter nicht erstaunlich, dachte ich mir, denn Textilien waren
den Palimbei unbekannt, weshalb sollten sie auch wissen, wie sie zu
behandeln sind: zu waschen und zu-flicken. Zudem kosten neue Kleider,

Faden und Waschmittel Geld, und davon haben sie eh zu wenig.

Treten wir einen Schritt zuriick und stellen wir uns die Frage,
wie ich die kolonialen Auswirkungen verarbeite. Da ich mich

den Palimbei verbunden fiihle, machen mich die Spuren meiner Vor-
ginger betroffen, die sich stets mit Gewalt durchgesetzt haben.

In meinen Vorstellungen waren die Palimbei dieser Macht und Gewalt
der Weissen hilflos ausgeliefert. Vieles spricht fiir meine Auffassung:
Speere standen Gewehren gegeniiber, mit der Einfiihrung der Kopfsteuer
wurde Migration unumg'éinglich, und schliesslich haben administrative
Verordnungen und der Einfluss der Mission Kleidung europidischer Art

durchgesetzt. Doch lassen wir uns nicht tduschen: meine Betrachtungs-
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weise enthilt implizit eine gewaltige Unterschitzung der Palimbei, geht
sie doch davon aus, dass diesen keine andere Moglichkeit zur Verfiigung
stand, der Macht und Gewalt der Weissen zu begegnen, als sich ihr zu
unterwerfen. Wie aber komme ich dazu die Palimbei, denen ich mich
verbunden fiihle, zu unterschitzen? Meine Unterschitzung hat eigentlich
nichts mit den Palimbei zu tun. Sie hat vielmehr damit zu tun, wie bei
uns mit Macht, Abhingigkeit, Gewalt und Autorititen umgegangen wird.
Was uns seit unserer Kindheit als Losung angeboten wird ist die Unter-
werfung. Dass wir uns daran nicht immer halten, dndert wenig: Anpas-

sung wird allemal eher belohnt als Auflehnung.

Die grosse Anziehungskraft meiner Vorstellung, die Palimbei seien dem
kolonialen Zugriff hilflos ausgeliefert gewesen, besteht darin, dass sie
mir erlaubt, moralisch makellos dazustehen: ich stelle mich auf die Sei-
te der Unterdriickten, denen womoglich helfend unter die Arme gegriffen
werden soll, gegen den gemeinsamen Feind, die Machthaber, die Kolo-

nialisten und Neokolonialisten.

Mein verstellter Blick verunmoglichte mir die Frage zu stellen, ob denn
die Palimbei mit all den industriell hergestellten Dingen so umgehen
wollen, wie wir es tun? Meine Unterschitzung und kulturspezifische
Ordentlichkeitserziehung standen mir im Wege. Ich konnte nicht sehen,
dass die Palimbei nicht einfach hilflos ausgelieferte Leute sind, son-
dern auch andere Vorstellungen von Sauberkeit und Ordentlichkeit haben
als ich. Es macht ihnen offensichtlich wenig aus, ein zerrissenes Klei-
dungsstiick zu tragen, denn statt ihr Geld fiir Nadeln und Faden auszu-
geben, ziehen sie es vor, dafiir Tabak zu kaufen.

Es stellt sich grundsitzlich die Frage, inwiefern solche Anpassungen,
wie das Tragen von Kleidern, nur oberflichlicher Art sind, ein Schutz:
man gibt sich dusserlich zivilisiert und angepasst, so wie die Weissen
es wollen, um in Ruhe gelassen zu werden. Zu Beginn meines Aufent-
haltes haben die Palimbei die Ankunft der Weissen ausschliesslich posi-
tiv dargestellt: "Es ist gut, dass die Kopfjagd verboten worden ist, zum
Gliick ist auch die Mission gekommen und hat uns gelehrt, was der Un-
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terschied zwischen Mensch und Tier ist. Es ist auch gut, dass Ethnolo-
gen wie du kommen. Alles, was von den Weissen kam und kommt ist
gut." Wihrend die Palimbei mich mit solchen Reden iiberschiitteten,
splirte ich keine Geste der Unterwerfung, im Gegenteil. Das Ganze
wirkte so, wie wenn sie mir sagen wiirden: "Florence, beruhige dich,
du brauchst keine Angst zu haben, wir schneiden niemandem mehr die
Kopfe ab, wir gehen auch nicht mehr nackt umher. Wenn du gekommen
bist, um uns zu veridndern, vertust du deine Zeit. Wir haben uns lingst
angepasst und zivilisiert. Lass uns in Ruhe!"

Wenn wir davon ausgehen, dass auch die Palimbei spezifische Interes-
sen und Strategien haben, mit sozialen Widerspriichen umzugehen, kon-
nen wir den Prozess ihrer Kolonisierung nicht mehr als einseitigen Vor-

gang betrachten.

Die Abwanderung der Iatmul auf die Plantagen und in
die Stadte

Am Beispiel der Migration will ich nun aufzeigen, auf welch unerwarte-
te Weise sich Interessen und Strategien der Weissen und der Iatmul tref-
fen. Quellen aus der frithen Kolonialzeit geben uns dariiber Auskunft,
dass sdmtliche Versuche, die Iatmul fiir die Plantagenarbeit zu liber-
reden, vorerst gescheitert sind. In dieser friihen Zeit, waren die Iat-
mul aber nicht nur nicht bereit ihre Dorfer zu verlassen, sie wollten
mit den Weissen iiberhaupt moglichst wenig zu tun haben. Waren sie
noch bereit, deren Wiinsche, Gegenstidnde einzutauschen, zu befriedi-
gen - vielleicht um Schlimmeres zu verhindern - liessen sie es nicht
zu, dass die Fremden ihre Dorfer und H&duser betreten. Briicken und
Treppen wurden abgerissen und der Zugang zu den Dorfern verheim-
licht. Dies war im Jahre 1909. Erst viele Jahre spiter gelang es,
wenige junge Minner fiir die Arbeit auf den Plantagen zu gewinnen.
Nach ihrer Riickkehr aber meldete sich eine grosse Zahl bereits frei-
willig. Seither nimmt die Bereitschaft der Iatmul, ihre Dorfer zu ver-

lassen, nur zu.
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Wie die Iatmul mit sozialen Spannungen umgehen

Die Iatmul haben eigene Losungen entwickelt, um mit Spannungen zwi-
schen Gruppen und Individuen umzugehen. Eines der wichtigsten Ldsungs-
modelle besteht darin, sich voriibergehend zu trennen. Schon kleine Kin-
der, die mit ihren Eltern oder Geschwistern Streit haben, packen ihre
Habseligkeiten zusammen und ziehen zu Verwandten. Haben sich die
Spannungen gelegt, kehren sie, oft Wochen spiter, nachhause zuriicks.
Frauen, die mit ihren Midnnern Schwierigkeiten haben, gehen in ihren
Clan zuriick. Minner, vor allem, wenn sie sich von einer Frau zur
Heirat gedrédngt fiihlen, ziehen es vor, fiir einige Zeit in einem Nach-
bardorf zu verschwinden. Unabhingig davon, ob nun ein achtjidhriges
Midchen sich zu diesem Schritt entschliesst oder eine erwachsene Per-

son, er wird stets als richtig betrachtet.

Abgrenzungen und Zuordnungen zu verschiedenen Gruppen kennzeichnen
auch die gesellschaftliche Organisation der Iatmul: der Gruppe der Frau-
en steht jene der Minner gegeniiber, der einen Dorfhilfte eine andere,
jeder der 23 Clans versteht sich als besondere Einheit und schliesslich
strukturiert sich die gesamte Bevilkerung quer durch alle Clans hin-
durch in verschiedene Altersgruppen. Besonders wihrend der Adoles-
zenz wird das Bediirfnis und die Moglichkeit sich abzugrenzen deutlich.
Es sind vor allem die jungen Minner, welche den Erwachsenen den
Riicken kehren um sich ganz auf ihre eigene Gruppe zuriickzuziehen.
Die extremste Losung aber, welche die Iatmul-Gesellschaft bei auftre-
tenden Spannungen vorsieht, ist die Griindung neuer Dorfer. Im Laufe
von 200 Jahren haben sich von einem einzigen Dorf sechs weitere ab-
gesplittert. Anlass zu diesen Neugriindungen waren immer Streit und
soziale Spannungen. Es ist bezeichnend, dass die Beziehungen zwischen
dem alten und dem neuen Dorf nach einem voriibergehenden Abbruch
wieder aufgenommen werden.

5 Vergleiche Weiss 1981: 345, wo ich ein entsprechendes Beispiel dar-
stelle.
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Die Interessen der Weissen, Iatmul fiir die Plantagenarbeit zu gewinnen,
trafen sich mit deren Losung, sich bei Spannungen voriibergehend zu

trennen.

Die frihe Zeit der Kolonisierung

Die Gelegenheit, die Dorfer zu verlassen und auf den Plantagen zu ar-
beiten, ergriffen in der frilhen Zeit der Kolonisierung in erster Linie
Adoleszente. Thre Viter waren dariiber wenig erfreut und versuchten
sie zuriickzuhalten. Wie konnen wir das Verhalten der Jungen verste-
hen? Was bewegte sie, sich auf das Wagnis einzulassen, fern von zu-
hause, in einer unbekannten und unvorstellbaren Welt zu arbeiten und

zu leben? Welche Interessen hatten sie, das Dorf zu verlassen?

Die Adoleszenz bei den Iatmul zeichnet sich durch Spannungen zwischen
Jungen und Alten aus. Wie bereits festgestellt, besteht eine L&sung,
welche die Iatmul-Gesellschaft vorsieht, darin, sich in dieser Zeit mog-
lichst aus dem Wege zu gehen. Die Alten, wenngleich sie sich verbal
liber die Abkehr ihrer Sohne beklagen, akzeptieren deren Verhalten,
denn sie wissen aus eigener Erfahrung, dass sich diese schliesslich
mit ihnen identifizieren und die Rolle des erwachsenen, verheirateten
Mannes ilibernehmen werden. Zeichen dieser Bereitschaft vonseiten der
Jungen ist die Initiation, in deren Verlauf sie sich in schmerzhafter
Prozedur das Muster des Krokodils in den Kodrper schneiden lassen.
Von jetzt an gehdren sie zur Gruppe der erwachsenen Minner und neh-
men an den zeremoniellen Aktivitidten teil.

Die Unterwerfung der Palimbei unter die Kolonialmacht wurde nicht nur
von Ménnern durchgefiihrt, sie traf auch in erster Linie die Méinner.
Die Iatmul, bekannte Kimpfer und Kopfjdger waren Besiegte. Ihres
Stolzes und ihrer Identitiit beraubt, reagierten die Alten mit Gereiztheit
und Unberechenbarkeit vor allem gegeniiber den Jungen, denen sie kein
Vorbild mehr sein konnten. Zu den iiblichen Spannungen kamen neue hin-



- 161 -

zu. Fiir die Adoleszenten war das Angebot der Weissen, auf einer Plan-
tage fern von den unzufriedenen und verunsicherten Alten zu sein, eine
Moglichkeit, die ihnen gelegen kam. Viele von ihnen glaubten auch, in-
dem sie sich in die Hidnde der Weissen iibergaben, die sich ja als die
Stirkeren erwiesen hatten, eine neue Identitit zu finden. In den folgen-
den Jahren hat sich die Situation gedndert. Einerseits haben sich die
Beziehungen zwischen Alten und Jungen wieder normalisiert, anderseits
blieb die Migration nicht nur ein Mittel, den Spannungen im Dorf zu ent-
gehen, sie wurde auch aus dkonomischen Griinden unumginglich. Dazu
beigetragen hat nicht nur die Einfiihrung der Kopfsteuern, sondern auch

der neue Lebensstandard.

Die heutige Situation

Bis in die 60 -er Jahre setzte sich die Gruppe der Migranten fast aus-
schliesslich aus jilingeren Midnnern zusammen, die fiir einige Jahre,
entsprechend ihren Arbeitsvertrédgen, ausserhalb des Dorfes lebten.
Als die expandierende Wirtschaft und der Aufbau des Staatsapparates
immer mehr Arbeitskrifte verlangte, wurden die bisher geltenden Be-
stimmungen geidndert: nun war jedermann auch ohne festen Arbeitsver-
trag in den Stidten zugelassen. Den Minnern, die in der Stadt Arbeit
gefunden hatten, folgten ihre Frauen und Kinder nach. Erstmals wird

Migration fiir ganze Familien moglich.

Heute setzt sich der feste Kern einer stddtischen Palimbei-Siedlung
aus Familien zusammen, die dort seit Jahren leben und nicht geden-
ken, in absehbarer Zeit ins Dorf zuriickzukehren. Aus Gesprichen mit
ihnen geht hervor, dass sie sich im Dorf nicht mehr wohlfiihlten, und

dass Streitigkeiten sie veranlassten, in die Stadt zu ziehen.

Die Iatmul-Gesellschaft sieht diese Losung vor. Statt wie ihre Vorfah-
ren in der Umgebung von Palimbei ein neues Dorf zu griinden, bauten
sie eine Siedlung am Rande einer Stadt. Griindeten ihre Vorfahren einst
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ein neues Dorf, war damit nicht ein neuer Lebensstil verbunden: die

Méinner blieben Handwerker, und die Frauen beschafften weiterhin die
tdgliche Nahrung. Die Kolonisierung und, damit verbunden, die Durch-
setzung kapitalistischer Produktions- und Lebensweisen haben neue Wi-

derspriiche und Zwinge geschaffen.

In Rabaul habe ich die wichtige Erfahrung gemacht, dass sich meine
Erwartung, die Palimbei wiirden hier in Not und Elend leben, als falsch
erwiesen hat. Den Palimbei geht es in Rabaul gut: alle haben Arbeit,
niemand hungert und die meisten Kinder gehen in die Schule. Obwohl
man hier in Hiusern wohnt, die aus Holz- und Wellblechabfillen erbaut
sind, und 40 Stunden unter Kontrolle eines Vorgesetzten arbeitet, be-
klagt sich niemand. Im Gegenteil, man geniesst die Moglichkeiten, wel-
che die Stadt bietet: gute Schulen und Kliniken, Kinos, die Mdoglichkeit
Geld zu verdienen und auszugeben. Ausdruck fiir ihre Situation war ihr
Verhalten mir gegeniiber: vier Wochen war ich Gast, die Miete, die

ich fiir meine Unterkunft in der Siedlung zahlen wollte, lehnte man ab.
Auch jede Zigarette, die ich, vom Alltag im Dorf gewohnt, meinen Ge-
sprichspartnern anbot, wurde mir abgeschlagen, ich wurde umgekehrt

aufgefordert, mich aus dem hingehaltenen Paket zu bedienen.

Die nach Rabaul abgewanderten Palimbei haben sich zusammengeschlos-
sen und eine kompakte, dorfartige Siedlung erbaut. Bis in die Anord-
nung der Hiuser befolgen sie die urspriinglich Clanorganisation des Dor-
fes. Wie einst zwischen dem Ursprungsdorf und der Neugriindung be-
stehen zwischen Stadt- und Dorfbewohnern enge Beziehungen. Informa-
tionen fliessen in beiden Richtungen: man weiss genauestens dariiber
Bescheid, was im Dorf resp. in der Stadt passiert. Dabei beniitzt man
die neuen technischen Moglichkeiten: die Nachricht von der Erkrankung
eines Mannes im Dorf erreichte Rabaul innerhalb eines Tages. Von
Mund zu Mund gelangte sie bis ins Stiddtchen Wewak, wo ein Palimbei
in einer Bank arbeitet und sie nach Rabaul telefonierte. Besucher kom-
men und gehen. Auch heute ergreifen vor allem Adoleszente die Mog-
lichkeit fiir einige Zeit bei Verwandten in der Stadt zu leben. Junge
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Miénner, die lange Zeit bereits in der Stadt leben, unter ihnen solche
mit Mittelschulabschluss, kehren ins Dorf zurilick, um sich der Initia-
tion zu unterziehen. Die wichtigsten Hinweise aber fiir die engen Bezie-
hungen zwischen Stadt und Land sind die Heiraten: geheiratet wird, von
wenigen Ausnahmen abgesehen, unter den Palimbei, jenen im Dorf und

jenen in den Stéddten.

Wenngleich die Palimbei von ihrer urspriinglichen Situation her gewohnt
sind, auszuwandern und neue dem Geburtsdorf entsprechende Siedlungen
zu griinden, um dann mit dem Mutterdorf Beziehungen wieder zu bele-
ben, ergreifen sie jedoch diese Massnahmen heute in vOllig verdnderten
sozialen und ¢konomischen Verhiltnissen. Es sind die emotionellen Ban-
de, welche die Stadt- und Dorfbevilkerung weiter zusammenhalten; man
ist aber auch Okonomisch und finanziell aufeinander angewiesen. Solange
nur Staatsangestellte eine Rente erhalten, werden die meisten Alten ins
Dorf zuriickkehren miissen. Obwohl heute in Rabaul fiir die dortigen
Palimbei keine Arbeitslosigkeit besteht, ist ihre wirtschaftliche Situation
keineswegs gesichert. Langfristige Arbeitsvertrige und Sozialleistungen
sind praktisch unbekannt. Das Interesse fiir die Verwandten im Dorf,
die Besuche, die ausgetauscht werden, die Geschenke und das Geld, das
von der Stadt ins Dorf fliessen, sind Vorauszahlungen fiir den Fall, dass
man wieder dorthin zuriickkehren wird. Sie sind auch Gegenleistungen
fiir Arbeiten, die Verwandte im Dorf ibernehmen: vor allem die Pflege
alter Eltern und Geschwister. Wer sich nie um die Verwandten im Dorf
gekiimmert hat, wird entsprechend behandelt werden, wenn er auf ihre

Hilfe angewiesen sein wird.

Die Palimbei, die in stédtischen Siedlungen leben, haben ihr Dorf nicht
verlassen, weil sie dort gehungert hiitten, auch nicht einfach um das
Geld fiir die Kopfsteuern zu beschaffen; das gelingt heute jedem im
Dorf selbst. Der importierte Kapitalismus fiihrt auch ohne léndliche
Verelendung zur Migration. Es geht aus unseren Ueberlegungen hervor,
dass diese Teilung der urspriinglichen Gemeinschaft von Palimbei zwi-
schen Stadt und Dorf nicht nur den Interessen der Weissen, sondern
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auch ihren eigenen entspricht. Das ist mit ein Grund, weshalb die Zahl

der Migranten aus dem Iatmul-Gebiet so gross ist.

Die Wiederkehr des Rassismus

Die in die Stddte abgewanderten Palimbei sind ihrem Bestreben nach
Aufsteiger. Im Gegensatz zu den im Dorf zuriickgebliebenen haben sie
sich mit den Moglichkeiten und Forderungen der neuen sozialen Reali-
tdt aktiv identifiziert. Sie haben den Zug bestiegen, den wir ihnen be-
reitgestellt haben. Nur einem von ihnen ist es gelungen, die soziale
Leiter hoch hinaufzusteigen. Er ist Verkaufsmanager eines grossen La-
dens geworden. Ich traf ihn zufdllig auf der Strasse und er lud mich
fiir den Abend zu einem Drink in einem Club ein. Mit seinem neuen
Wagen, den ihm seine Firma zur Verfiligung stellt, holte er mich in
der Siedlung der Palimbei am Rande der Stadt ab. Beim Ein- und Aus-
steigen hielt er mir die Tiir. Er erklidrte mir, dass Psychologie beim
Verkaufen die wichtigste Rolle spiele. Er erklidrte mir auch, weshalb
er nicht mehr in der Siedlung mit seinen Verwandten lebt: dies wiirde
seiner Stellung nicht entsprechen, deshalb habe er im Stadtzentrum ein
Reihenhaus gemietet. Er schickt seine zwei Kinder in die Schule der
Weissen, das kostet eine Menge Geld, lohnt sich aber, denn in Zukunft
zdhlt vor allem eine gute Ausbildung. Ueber seine Besuche im Dorf
sprach er wie ein Ethnologe, beschrieb alles von aussen in einer Mi-

schung von Bewunderung und Befremden.

Zuerst kam ich aus dem Staunen nicht heraus, dann bemerkte ich, wie
ich mich zu drgern begann. Ich dachte mir: sieht er denn nicht, wel-
chen Preis er fiir seinen sozialen Aufstieg bezahlt? Er lebt von den
iibrigen Palimbei isoliert, ist liberarbeitet und nervos und seiner eige-
nen Kultur entfremdet. Das ist kein Palimbei mehr, und ein Weisser
ist er auch nicht. Ich verachtete ihn.
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Es trifft, wenn uns ein Spiegel hingehalten wird, in dem wir uns er-
blicken. Alles, was dieser Mann tat und iiberlegte, war verniinftig, un-
terschied sich nicht von Ueberlegungen, die wir auch anstellen. Aerger-
ten sie mich, weil sie ein Schwarzer vortrug? Meine Reaktion war ag-
gressiv, ich verachtete ihn. In meiner Verachtung versteckt sich meine
Unterschéitzung der Schwarzen. Mir fillt nichts anderes ein, als anzu-
nehmen, der Mann wisse nicht, welchen Preis er fiir seinen sozialen
Aufstieg bezahlt. Und selbst wenn er ihn nicht kennt, ist dies ein Grund
ihn zu verachten? Wieder hat meine Reaktion nichts mit den Palimbei
zu tun. Sie hat einmal damit zu tun, dass mir das iiberangepasste Ver-
halten sozialer Aufsteiger auch im eigenen Land zu schaffen macht.

Dies ist jedoch nur die Oberfliche. Meine Reaktion hingt vor allem da-
mit zusammen, dass mir dieser Mann in aller Klarheit das Faszinieren-
de, Verfiihrende und zugleich Abstossende unserer Verhiltnisse vorge-
fiilhrt hat. Gerade wir, die gesellschaftskritischen Intellektuellen, sind
geneigt unseren Blick in erster Linie auf die abstossende Seite zu rich-
ten. Mit diesem Blick geht einher das Gefiihl von Ueberlegenheit. Allzu
gern geben wir uns der Illusion hin, unsere Verhéltnisse nicht nur zu durch-
schauen, sondern ihnen auch noch gewachsen zu sein. Dieser Palimbei
aber wollte ganz ohne Scham und Gewissensbisse an den neugeschaffe-
nen Moglichkeiten teilhaben. Das traf mich. Ich sah, wie sehr auch die
Palimbei in das Netz der kapitalistischen Produktions- und Lebensweise
verwickelt sind und wie sie selbst zu seiner Expansion beitragen. Das
warf ich ihnen vor, solange ich nicht meine eigene Verwicklung erkannt
hatte. In meinen Vorstellungen hitten sie den Verfiihrungen des Kapitalis-

mus nicht erliegen sollen.

Zusammenfassung

Die Iatmul haben ihre eigenen Konfliktlosungsmodelle, die auf unerwar-

tete Weise, den Ausbeutungsstrategien der Weissen entgegenkommen.
Ihr Modell zeichnet sich dadurch aus, dass sich die Partner im Kon-
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flikt voriibergehend trennen, resp. aus dem Wege gehen. Wir treffen
dieses Modell auf allen Ebenen des sozialen Systems an: wenn ein klei-
nes Kind Streit mit seiner Mutter hat, verlidsst es seine Familie und
lebt widhrend Wochen bei Verwandten, bevor es wieder zuriickkehrt und
seine Pflichten von neuem aufnimmt. Wenn zwischen grdsseren Gruppen
innerhalb der Dorfgemeinschaft ernsthafte Konflikte zustande kommen,
kann es dazu kommen, dass eine von ihnen auswandert und ein eigenes
Dorf griindet. Die neue koloniale Situation bietet diesen Konfliktlésungen

auf widerspriichliche Weise die Hand.
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